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Bon a savoir

- Desserte de la gare SNCF de Carpentras (arrét PEM)
et d’Avignon (gare centre SNCF).
- Correspondances possibles avec les réseaux de Carpentras
Trans’CoVe, de Monteux Mont’En Bus et Grand Avignon Orizo.
- Desserte renforcée du Lac de Beaulieu et des parcs d’attraction, arrét « Soleil ».

AlertosSMS !
Recevezies
infos-trafic
de votre

ligne “

- Possibilité de rejoindre I'EuroVelo 17 a Avignon et la Via Venaissia a Carpentras.
+ Votre employeur vous rembourse, sur demande, 50% de votre abonnement.
(Décret n°2008-1501 du 30/12/2008)

+ Join the SNCF railway station at Carpentras PEM station and Avignon Center railway
station.

+ Possible connections with the Carpentras Trans’CoVe, Monteux Mont’En Bus
and Grand Avignon Orizo networks.

- Enhanced services to Lake Beaulieu and the amusement parks at “soleil” stop.

- Discount on admission to both theme parks on presentation of your ZOU!
ticket for the day.

- Secure bike parking at Carpentras PEM station and Avignon center railway station.

+ Join the Eurocyclo road 17 at Avignon and Via Venaissia at Carpentras.

+ Findlow rates on the ZOU! website

+ Réduction al'entrée des 2 parcs d'attraction sur présentation du ticket de bus ZOU ! du jour.
+ Parking Vélosécurisé au départ du PEM de Carpentras et de celui d’Avignon (gare SNCF).

3 Renseignements et vente

AVIGNON
* PEM D’AVIGNON:: 5 avenue Monclar - 84000 AVIGNON -
049082 07 35 - contact@sas-sepem.com - pemavignon.fr
CARPENTRAS
+ PEM DE CARPENTRAS : 270 avenue de la gare -
84200 CARPENTRAS - 04 84 99 5010 - accueil@pem-carpentras.fr

Service-clients ZOU/
0413943050

(fJB)in}] zou.maregionsud fr |

Transporteur assurant le service de laligne:

Tarifs ZOU!
en1clic

Conditions de circulation |

Tous les cars qui desservent cette ligne sont accessibles aux personnes a mobilité
@ réduite. Toutefois, il est recommandé d’appeler le service client ZOU!
(041394 30 50 prix d’un appel local) 36h au préalable afin d'effectuer
laréservation de son transport.
All coaches on this route are accessible to people with reduced mobility.
However, it is advisable to call the ZOU! customer service (0413 94 30 50 local
callrate) 36 hours inadvance to book your transport.

D’autres arréts existent, notamment sur les réseaux urbains.
Toutefois, certains trajets ne sont pas possibles entre deux arréts urbains.
Se renseigner auprés du conducteur.
Other stops exist, especially on urban networks. However, some trips are not possible
between two urban stops. Ask the driver for information.

Pour votre sécurité, prévenir le conducteur que vous avez des bagages dans la soute
alamontée et aladescente.

For your safety, inform the driver that you have luggage in the hold when you get on
and offthe bus.

B @@ Les arréts sont facultatifs. Merci de faire signe au conducteur.

Voyages ARNAUD
04906301 82 - voyages-arnaud.com

Les horaires sont calculés pour des conditions normales de circulation.

lls sont donnés a titre indicatif. Merci de vous présenter a l'arrét 5 minutes avant
Phoraire indiqué.
Schedules are calculated for normal traffic conditions. They are given as an indication.
Please arrive at the stop 5 minutes before the indicated time.

o2 Voyages en groupe: il est recommandé d'appeler le transporteur au préalable
Fga® afindes'assurer de la place disponible.

Group travel: it is recommended that you call the carrier in advance to ensure that
space s available.

Majoration de 0,40€ sur les titres vendus a bord.
Please have a deposit ready for cash payments. Banknotes over €20 are not accepted.
€0.40surcharge on tickets sold on board.

Préparez I'appoint, les billets d’une valeur supérieure a 20€ ne sont pas acceptés.
=2

Stops are optional. Please wave to the driver.
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AVIGNON

PEM Gare Routiere 06:45 07:335 0805 0850 0920 0950 1020 11:10 11:45 1215 12:35 13:220 1405 1450 1535 1605 1635 17:05 17:35 1815 1845 1915 1940 2010

Université Ve 06:50 07:40 0810 0855 0925 0955 1025 11:15 11:50 1220 12:40 13:25 1410 1455 1540 1610 1640 1710 17:40 1820 1850 1920 1945 2015
LE PONTET

Archicote W 06:59 07:49 0819 0904 0934 1004 1034 11:24 1159 1229 12:49 1334 1419 1504 1549 1619 1649 1719 1749 1829 1859 1929 1954 20:24
VEDENE

Sainte Anne 2 0703 07:53 0823 0908 0938 1008 10:38 11:28 12:03 12:33 12:53 13:38 1423 1508 1553 1623 16:53 17:23 1753 1833 1903 1933 1958 20:28
ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE

Saumades 2 0709 07:59 0829 0914 0944 1014 1044 11:34 1209 1239 1259 1344 1429 1514 1559 1629 1659 1729 1759 1839 1909 1939 20:04 20:34
ALTHEN-DES-PALUDS

LesJardins de Provence 0711 0801 0831 0916 0946 1016 1046 11:36 1211 1241 13:01 1346 1431 1516 1601 1631 17:01 1731 1801 1841 1911 1941 20:06 20:36
MONTEUX

Soleil 07:14 0804 0834 0919 0949 1019 1049 11:39 1214 12:44 13:.04 13:49 1434 1519 1604 1634 17:04 17:34 1804 1844 1914 1944 2009 20:39

La Sorguette 07:17 0807 0837 0922 0952 1022 1052 11:42 1217 1247 13:07 13:52 1437 1522 1607 1637 17:07 17337 1807 1847 1917 1947 2012 20:42

Les Bravoux 07:18 08:08 0838 0923 0953 1023 1053 11:43 1218 12:48 13:.08 13:53 1438 1523 1608 1638 17:08 17:38 1808 1848 1918 1948 2013 2043

Chateaud'eau 0719 0809 0839 0924 0954 1024 1054 11:44 1219 1249 1309 1354 1439 1524 1609 1639 1709 1739 1809 1849 1919 1949 2014 2044

Place du Marché 0721 0811 0841 0926 0956 1026 10:56 11:46 1221 1251 1311 13:56 1441 1526 1611 1641 1711 1741 1811 1851 1921 1951 2016 20:46

René Cassin 0724 0814 0844 0929 0959 1029 1059 11:49 1224 1254 1314 1359 1444 1529 1614 1644 17114 1744 1814 1854 1924 1954 2019 2049

Ribas 0725 0815 0845 0930 1000 1030 11:.00 11:50 12:25 1255 13:15 1400 1445 1530 1615 1645 1715 17:45 1815 1855 1925 1955 2020 20:50

La Denoves 0726 0816 0846 0931 1001 1031 11:01 11:51 1226 1256 1316 1401 1446 1531 1616 1646 17:16 1746 1816 1856 1926 19:56 2021 2051
CARPENTRAS

PEM Gare Routiere 07:35A 0825 0855B 0940 1010 1040 11:10 12:00C12:35D 13:05 13:25 1410 1455 1540 16:25 16:55E 17:25F 17:55G1825H 1905 1935 20:.05 20:30 21:00

Arrét accessible aux Personnes a Mobilité Réduite. Easy access to wheelchairs. 2 Seule la montée est autorisée. Only boarding the bus is allowed here.

Chargement et déchargement possibles des vélos par I'usager. Il est recommandé de contacter le transporteur 36 h a I'avance. Bicycles can be loaded and unloaded at this stop. It is advisable to call the career 36 hours in advance.

Correspondances """""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""

Signalez votre correspondance au conducteur dés votre montée a bord.

A - Correspondance a 07:50 vers Orange (ligne 910), C - Correspondance 2 12:10 vers Vaison la Romaine E -Correspondance 217:10 vers Vaisonla Romaine (Ligne G - Correspondance a 18:10 vers Vaison laRomaine
a08:05 vers Vaisonla Romaine (Ligne 911) (Ligne 911 sauf le samedi) 911 sauf le samedi) et a 17:40 vers Sault (Ligne 912 (Ligne 911)

B - Correspondance 3 09:05 vers Sault (Ligne 912) D - Correspondance a 13:00 vers Sault (Ligne 912) F - Correspondance a 17:40 vers Sault (Ligne 912) H - Correspondance a 18:30 vers Sault (Ligne 912)



circule les 14 juillet et 15 ao(it 2026
runs onpublic holidays:july 14 and august 15

CARPENTRAS

PEM Gare Routiere 05:50
MONTEUX

La Denoves 05:59
Ribas 06:00
René Cassin 06:02
Place du Marché 06:05
Chateaud'eau 06:06
Les Bravoux 06:08
LaSorguette 06:09
Soleil 06:11

ALTHEN-DES-PALUDS
Les Jardins de Provence 06:17
VEDENE

Sainte Anne N 0621
LE PONTET

Archicote “El 0623
AVIGNON

Université wE 0631

PEM Gare Routiére 06:35

06:35

06:44
06:45
06:47
06:50
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06:53
06:54
06:56

07:02

07:06

07:10

07:21
07:25

07:00

07:09
07:10
07:12
07:15
07:16
07:18
07:19
07:21

07:27

07:31

07:35

07:46
07:50

07:45

07:54
07:55
07:57
08:00
08:01
08:03
08:04
08:06

08:12

08:16

08:20

08:31
08:35

samedi

08:05

08:14
08:15
08:17
08:20
08:21
08:23
08:24
08:26

08:32

08:36

08:40

08:51
08:55

Arrét accessible aux Personnes a Mobilité Réduite. Easy access to wheelchairs.

~ Seule la descente est autorisée. Only getting off the bus is allowed here.
Chargement et déchargement possibles des vélos par I'usager. Il est recommandé de contacter le transporteur 36 h a I'avance. Bicycles can be loaded and unloaded at this stop. It is advisable to call the career 36 hours in advance.
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Dulundi au samedi

15:05

1514
15:15
1517
15:20
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15:26

15:32

15:36
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15:49
15:51

15:57
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16:05
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16:00

16:09
16:10
16:12
16:15
16:16
16:18
16:19
16:21
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d i Dulundi|Du lundi
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20:00



